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EﬂW%@hm,&WW,WWW&WM%@W
WMMWW EWWMWMW Y, enthande, no encomtrancm
eﬁwefupode/ﬁSe/ﬁowJeAﬁm
Se[wpnmiarwmdoo?wm&rmwmu%ﬂdoo%m. E%@Wﬂmdmammm%m
Mmmmdoalwdo%e%a%didmm «éPomqué&uocéwmfanaLoru@W?
No—e/yté,aq/w?. Ha nesucitado. Ernam ManAb,EoJMoq,daXe/na, Juam,o/td/Mame,fade/SamMaq,o-.

(Le 24, 1-6.10)




Aop,@f,m/i/ymo-d[a dos de ellos iban camimando o una aldea, Uamada, Emain; iban convernando ertre ellos de
M’(D’WM@W Mmbwowmm&mw&owﬂwm Jmmpmmwawmtﬂ/wwa,
camiman com ellos. Pmmoammmmca/r\md@ﬂecomw»fo Eﬁfwdjﬂo «6Qu,e/co/rvue/wauo/mwe/aa,orue/
thaéis miertras vais de camimo?».

Ellos se detusienorn com aine emtrintecido-. Y uwno- de ellos, quwma&a%ogaa Ke/'\e/ypomdno «6EMWJ,
WW%memm%me%mmq» Ef,fe/.»d%o- «6Qu,e/9» Ellos le
comtestanomn: «Lo de Jesin el Nazareno, W%&mpm{dopodmmo&fm%pafafywu am/te/Dwatd/amzte/
WJW;W%WMWW%WWWW%WW@W,%
fo'mw{n.ocnm Nmmmmmw&%a@%mwlw,w,mmm,wmmdm
dAh/oleAde/que/eA/to-chedié'.

E'n/to-'nce/.»éf,fe/ydziﬂlo' «lQueﬂecjoatd/tonfmwwpmmmfo-qu@dAﬂ'ymfoama{daal Noom'n,ece/aa/uo-q/lwd,
Mmpmmm%wmmmwcﬂomaq» (|_024 13-21. 25- 26)




L@mm&haﬁwmm%dmw%@@wmm pefw-eﬂoofo-a/prwm/wrwm
diciendo: «Quédate com mosctnos, powa)tandecetﬂ/el&awd@mda» Yemztno-pmwda/\wwmeﬂoa
Sentado o la mesar comv ellos, toxmoae/f,pam, pnomwnuo-fa,&emdxlum fo—pardwwwfo—dsadamdn- A ellos se len
a&nmm(oaowtd/foﬁecomum Pméﬁd&o@arwéd@wm Ywdj,j,mm»@f,umo-af,om: «éNo-a/wl/fa,
WWWWMMJWWWWMMEW?» Y, lensamtémdose em
WW,%W@JW,WWW@MOWMWW,W
estalsam diciendo-: «vaMad,MWdoe&Syﬁm%w&aa@aneddoasvm&m».

(Le 24, 28-34)
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EWMW&WW,W&%M%W@%%MM: «Paz a

oot/ LoD ». Pm%&,mm%%nmd@mm,mmmw. Yéﬁ[wd&é&:

«GPomqu.éoo«aXarvmé/w?, GWWWWWWW? Minadmziomammtd/
(Le 24, 36. 38-39)




XE&%YOJWWVI@CI@:
éQuédAbﬂmdMJeAﬁa?

Loo,opéo/ta—fw Los scldados nomamncs La/ymuﬂle/w/m

;Cudmtos ansstoles ibam camimando juntos hacia, b cindad de E_ U _ 9

11 6 2 4




XWMWWWMM&WW%@MWWMEW%
J%ﬁammpafa&nm:

Jesitin e Nazanemno., tercen, camime., Jermusalén, sumos sacendotes, comsenacion, Mesias,

Mie/n/trmcomefwa,&azmtd/d/iowﬁam, Jmmwwmwwwwmmeﬂom Pmmoj,oam
e/wxmca/rwmdeﬂecofnoom,fo-. Ef,fe/a,djéa-:«éQué wmwm&a'mwnmamd@
9.

E%wdmmmmmymiomddﬂ.Ywmd&eﬂoo,ww%fma&a _ ,f,exwfndjéz«éEmmeX,
ﬁ/mm}o'\a/;w”e/m me&%%w%m@&aﬂém&b@?». E{’,fe/azdjéo-: «(')Qué/?». Ellos le
comtestaromn: «Lo de ,w%mw&d&podmmmo&nm%pafabwmmmoo%
wnmwdo@ﬁpudsfo,o&m%anbwcg,armﬁoo tﬂ/ﬂumm{jg&eamo(tw[ooomdmmma,
Wllte/,td/fo' .Nomwmméﬁa/mwéﬂ%@@%mmalwae&w,mwd@%,wm
en el dbdmdeweatowwdi&

el pomm%@mmmwcﬂofda?».

Eﬂméﬁﬁwdjﬂ'o:«iQuéﬂm%WwiopmmmzowdAmefoa .GNO—WWWAL%
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A lon 40 dian de haben nesucitado, Jestn sulsis ol
oie/{’o-,td/mdlalzoocomce/rrwowm
el diia, de ta, ASCENSION




Me. 16, 15-20
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YKeA«dAﬂx} ((IdMMDM@%WM@&EW&&&@W

lo creaciém. Eﬁwm%m&amdo-wsa%m e/ﬁoKlwmm,ea,
rend, comdenado- A%awumm Keaawﬂn/rxamarme/ytoauquw
MW%WW,W@MWW,
WW%MW%MWWWW,
no len hornd dame. IWWWQMW,%
qu,edané/mwmm». DW@M,@%S@MJWW
M%%%wwnmwhdmeo&ad@Dm. E%ow%m/ma,
WWWW,%JSWWMM

)



A lon 50 dias de la, nesurnreccidm de Jeniin
{o- comocemos como el dia, de Pentecoatén L%



Aﬂowm/pff,inoeeldAb,de/Pem/tecoo/téA,
f/uq,aru. De/prem/te/, ae/pnodw,od,e/ade/el
defaum%bwmd&,wm&devwnm%@

oopfaﬁa,g/u,efwmm,%%nétodah

canas domde se encortraban sentados.
'S Vimmamn@wuuma@&ynqmo,wm

”_'.EE |’Ww|..|,’ <

| encimar de cada wno de ellos. Se

Uenarnom todos de Espinitw Samto- y
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Eﬁd[ad&ﬁaAownMémwpnoduﬁlo-a,ﬁoa 50 dias de la Resurrecciom de Jesin
E@d/fa,de/Pe/n/tecooxtéA«ae/pf\ochﬂ'oalﬁoa 40 dias de la Resurrecciom de Jesin
ngzmplgigg
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El dia. de Pentecostén macis: LA |
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